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AHHOTAIIUA

Bgenenue. Crarbs ocBsIIeHa akTyaJIbHOMY B HACTOSIIEE BPEMs BOIIPOCY M3yUIeHUsI 00pa3oB repoeB (pUHHO-YTOPCKOH
nreparypsl. [IpeameToM aHanm3a sSBISIOTCS OCOOCHHOCTH BOIUIOLICHUS 00pa3a OoraTeIpst B osMe «STHranm Maa», co3iaH-
Hoit M. I1. IIIOTHUKOBBIM.

Hean: nate XapakTepucTuKy odpasza 6orareips B mosme Muxamna [InoTHukoBa.

Marepuanbl ucciaenopanms: nosma M. I1. Ilnotaukosa «SIuran maay.

Pe3ysnbrarsl m HayuHasi HOBH3HA. BriepBele B crarbe paccMarpuBaercs oOpas Oorareipst B mosme M. IlmorHukosa
«Slaran maa» («TyHapa»). B 20 necHsX 03MbI, 00beJMHEHHBIX OOIINM CIOKETOM, MPEACTaéT M3MEHEHHE 00pa3a IIIaBHOTO
repost Basbl U3 MpoCTOro MaHCHHCKOTO FOHOIIH, U3 MOJIOIOTO MYy3bIKaHTa B OOTAThIPs, 3aIIMTHHKA CBOETO Hapo/a.

B nosme coeanHsIoTCs reponyueckoe U ckazouHoe. CKa304HbIe MOTUBBI (POPMUPYIOT XapakTepucTuky reposi. Cuina, cme-
JIOCTh, BEIHOCIIMBOCTb, OTBAra, CIIy>KCHHE BBICOKOM ILI€JIM, IPHOPUTET MHTEPECOB HApOJa HAJ JMYHBIMH OTIMYACT TOTO
repost mosMel. CoBepiiaeMble OABUTH, ITyTemiecTBre B [{apcTBo MEPTBEIX, pazroBop ¢ TopbIMOM, MOTEPst BO3IIOOICHHON
BBICTPAUBAIOT TPAJAUIMOHHYIO LETOYKY COOBITHH, BCTPEUAIOMIMXCS B AMHUYecKuX rnosmax. M. IlnoTHukoB, onmupasich Ha
TPaJUIUK MaHCHHCKOTO (DOIIBKIIOpa, CO3/1AET 103MY, B KOTOPOI 00pa3 GoraTeipsi oOpeTaeT HOBBIE YEpPThI, BIIMCHIBACTCS B
yepey repoeB MUPOBOH JINTEPATyphl, KOTOPBIE BCTPEYAIOTCS yXKe B mosmax [omepa.

Knrwouegwie cnosa: mancu, nosma, M. IT10THHKOB, CIOXET, GoraTeIpb, 00pa3
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ANNOTATION

Introduction. The article is devoted to the currently relevant issue of studying the images of heroes of Finno-Ugric
literature. The subject of the analysis is the features of the embodiment of the image of the hero in the poem “Yangal Maa”,
created by M. P. Plotnikov.

Objective: to characterize the image of the hero in the Vogul poem by M. Plotnikov “Yangal Maa”.

Research materials: Vogul poem by M. Plotnikov “Yangal Maa”.

Results and scientific novelty. For the first time, the article examines the image of a hero in M. P. Plotnikov’s poem
“Yangal Maa” (“Tundra”). In 22 songs of the poem, united by a common plot, the story of Vaza’s formation from a simple
Mansi youth, from a young musician into a hero, a defender of his people, appears.

The poem combines the heroic and the fabulous. Fairytale motifs enhance the characterization of the hero. Strength,
courage, endurance, courage, service to a high goal, the priority of the interests of the people over personal ones distinguishes
this hero of the poem. The feats performed, the journey to the Kingdom of the Dead, the conversation with Torym, the loss of
his beloved build a traditional chain of events found in epic poems. M. Plotnikov, relying on the traditions of Mansi folklore,
creates a poem in which the image of the hero acquires new features and fits into the series of heroes of world literature that
are already found in the poems of Homer.
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Beenenne

B MaHcuiickon guteparype umsa Muxauna
[TaBnoBuua [1n0THHMKOBA 3aHUMAET 0COO0OE MECTO.
B. OrpbI3k0 Ha3bIBaeT €ro «OAHOM U3 CaMbIX 3ara-
JIOYHBIX (pUryp B MCTOpUM IUTEpaTypHOit Cubupu
epBOM MOJOBUHBI XX B.», YTBEPXKAACT, UTO « C
€ro MMEHEM HEpa3pbIBHO CBSI3aHbl MHOTHE IIPO-
611eMbl MaHCHICKOTO (DOJIBKIOpA U JTUTEPATypPh»
[13, 340].

Cenenust o Ouorpadguum mnucarens KpaiiHe
cKynHbl. Yamne ofgHa U Ta jxe nHpopManus o HEM
MIEPEXOUT W3 OAHOTO yKaszaressd B Apyrou. Ms-
BecTHO, uto M. IlnmoTHHMKOB poawiics 5 HoSOps
1892 1. B . KonpiBanb Tomckoit obactu [ 13, 343].
[IpeanonoxurensHas gara cMeptu 6 mapra 1953 .
[18, 25], HEKOTOpPBIE MCCIEAOBATENN TATUPOBAIN
ero cmepth 1938 1. [10, 14; 15] — rogom, korga
ObLa oryoauKkoBaHa mocieaHsiss padora M. Inot-
HuKoBa. M3yuyenuem ouorpadpuu M. II. [1noTHu-
KOBa 3aHMMaJUChb MHOTHME HCCIIEA0BaTENN, HO
HauOosiee TOMHBIA Ouorpaduveckue MaHHBIE O
HéM mnpuHaanexar C. Mapkosy [11]. B crarse
«¥Oropckas pancoaus», OMyOJIMKOBaHHOMN B Kyp-
Hajne «Cubupckue OrHm», OH BCIIOMHHAET O CO-
BMECTHOH pabote ¢ nucareneM. bombiuas cratbs
o M. IlnoraukoBe npuHauiexuT B. Orpsizko, Ko-
TOPBIN M3yUas «3arafodHyro Gurypy» mno 6noowu-
OnrorpaduuecKuM CI0BapsIM M yKa3aTessM Muca-
teneit [13]. Ums M. I1. IInoTHHKOBA Kak IHAcaTEIIst
U cobupatenss MaHCHICKOTO (DOJIBKIIOpA BOILIO B
o6ubnuorpaduueckuii cioBaps B. beroboponosa
u T. [TyproBoii «Yuénnle u kpaeseas! FOrpem [2].

HsBectHO, uro M. IInoTHHKOB 3aHuMalIcs c0o-
poMm (hombKIIOpa B HACENEHHBIX ITyHKTax bepé3oso,
Capannayns, Myxwu, [Iummsap, Terw, Illepkansl,
Konpaunckoe u ap. Coopy n 00paboTke coOpaHHO-
ro Marepuana oH nocearuia 12 ner [10, 12]. VBne-
YyeHre (OIbKIOPOM MPUBEIIO K CO3/IaHUIO aBTOPOM
OOJBILIOrO MPOU3BEEHUS — MO3MBI «SIHraja mMaay,
YTO B MEPEBOJAE HA PYCCKUM SA3bIK O3Ha4aeT « TyH-
npa». Hecmotpst Ha T0, yto M. [lnoTHuKOB coOU-
panm MaHCHMCKUM (ONbKIOp (NMECHH, CKa3aHWs,
CKa3KH), mosMa Obljla HalMcaHa Ha PyCCKOM SI3bIKE.
YacTe Xya0KECTBEHHOTO TEKCTa Mucarens Obuia
onyo6nukoBaHa B 1918 1. B sxypHane «Cubupckue
3arickm» [16]. A B 1933 roay mosma Oblia u3naHa
B m3nareiibctBe Akademia B Mockse. M. Pabuit
MUILET, YTO OKOHYATEIbHBIN BApUAHT MO3MBbI OBLIT
u3iad B 1946 1.'. B 2016 roay oHa Obuia mepene-

JIeHa Ha 3CTOHCKHI fA3BIK HccienoBareneM (olb-
kiopa A. Banrtonom [23] u Tonbko B 2023 rony
nmosma ObLIa MepeBeficHa Ha MAHCUMCKUHN SI3BIK U
OmyOJIMKOBaHa B yUeOHUKE IO MAHCUICKOM JINTE-
parype s 11 knacca’.

T. B. Bonguna yrepxnaer: «Ha ¢one pas-
PO3HEHHBIX MEJKUX IMyONMKalMid, XapakTepHBIX
JUIL TOTO BPEMEHH, MOMCTUHE I'PAaHIUO3HON BBI-
maaut pestenbHocth M. I1. [lmotHukoBa... Ha
OCHOBE COOpaHHBIX TEKCTOB OOCKO-YTOPCKOTO
¢donbknopa M. I1. [TnoTHUKOB co31an TUTEparyp-
HOE MpoM3BeNeHne — nosMy ‘‘Suran-Maa”, npe-
TEHAYIOIYI0 Ha3bIBATHCS MAHCHMCKUM 3I10COM»
[18, 16]. C. A. KubrukoB ckazai, uro «Muxaumy
[110THUKOBY BBINAO HA 010 OOJIBIIOE CYACTHE:
OH TOJIHSJI C CYPOBBIX U HEMIPUIOTHBIX CHETOB CH-
OMPCKOI1 Talru U TYHJPHI 30JI0TOE PYHO UyJECHOM
HapoaHOU cka3km» [15]. D. M. Manbuea nucana,
«4TO Ooraras U MHOTOCTOPOHHE OfapEHHas JIHY-
HocTh M. II. IIimoTHMKOBaA enié He pa3 NPUBICUET
BHUMaHUE HccienoBareseil, 4To0bl Mo J0CTOUH-
CTBY OLIEHUTh €r0 MHOTOOOPa3HYyIO JesTeIbHOCTh
KakK JKypHaJIUCTa M MPO3auKa, Kak coOuparens u
HCCIIeIoBaTeNsl BOTYJIBCKOTO 3I0Ca, KaK aBTopa
HEMOBTOPUMOM N03MbI “SHran maa™» [10, 15].

Wccnenosarenu u B HacTosLIee BpeMst oOparia-
0T 0c000€¢ BHUMAaHHE Ha B3aUMOCBS3b (hOJIBKIIO-
pa ¥ XyqoKeCTBEHHOM siuteparypsl [1; 8; 12; 19 n
np.]. BzaumoneiicTBrue MaHCHHCKOTO (OIBKIOpa
U JIUTEpaTypbl HA YPOBHE NEPCOHAKHON CHCTEMBbI
paccmarpuBanu B. B. I'aBpuinios [3], C. A. I'epa-
cumosa [4], C. C. luaucnamosa [6; 7], JI. H. [1an-
yeHko [14] u np.

TBopuectBo M. IlnoTHHUKOBa H3y4yanu He
Tonbko oTeuecTBeHHBbIe yuéHble (E. [octeBa [5],
E. U. Manbnesa [10, 16-33], E. Ilankosa [15],
M. Ps6uii [18] u np.), HO u 3apyOexHBIE HUCCIIe-
noBarenu (A. Liptron [20; 21; 22], Ulo Valk [24],
I1. Tomoxkomr [9]). Bece uccnenoBarenu orneHuBa-
10T BKiag M. IInoTHMKOBa B pa3BUTHE JIUTEPATY-
PBL, HO CaMO IIpOM3BeIeHUE «STHTram Maay He ObLIO0
IIPEIMETOM HCCIIEI0BAHUS, 3a MIPEACIaMU UX BHU-
MaHHs OCTa€Tcs W XyIOXKECTBEHHas crenupuka
M03MbI, €€ 00pa3Has CUcTeMa U S3bIK.

B nannoii paboTe mocrapaeMcsi pelmuTh Cie-
OyIOIIMe 33Ja4d: [POAaHAIM3UPOBATh IO3MY
M. I1. [InoTHUKOBA, PAaCKPBITh 00pa3 IIIaBHOTO Te-
posi, Kak OorarhIpsi — 0CBOOOAMTEINSI BOTYIIBCKOTO
Haposa.

! HoBBlif BApHAHT IT09MBI HMeI U3MCHEHHOE HAITyTCTBHE aBTOPA, a TAKXKE TOMOIHIIICS aBol «Aprum Jlennnay [18, 46].
2 B Hacrosiee BpeMsi pyKOIUCh HaxXoAuTest B u3aarenbete «[IpocBemenuey, . Cankr-IletepOypr.
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MarepuaJibl 1 METOAbI
MaTepI/IaJIOM HUCCIICOOBAHHUA SBIIACTCA IIOOMa
M. IInotaukoBa «Auram maa»[17]. B paborte unc-
MOJIb30BaHbl MCTOPUKO-KYIBTYPHBIH METOHA, Me-
TOJI CMBICJIOBOM MHTEPIIPETALINH, JINTEPATYPOBE-
YECKHUI aHaIN3 XyJ0’KECTBEHHOTO TEKCTA.

Pe3yabTarbl

Jlis pa3BUTHUS TUTEpaTyphl Ha Beex €€ aTamax
JIBUKEHUS «OT UCTOKOB JI0 COBPEMEHHOCTH OBbLIO
U OCTa€TCsl XapaKTEPHBIM CTPEMIICHHEM K OTpa-
KEHHUIO COLHUAIbHBIX M ACTETHMYECKHX MOTped-
HOCTeH Hapoja 4epe3 oOpalieHue K TPaaUuLIUsM,
MOTHBaM M 00pa3aM HAIlMOHAJIBHOTO HApPOIHOTO
TBOpYECTBa. DNHUYECKas M03Ma B 3TOM OTHOIIIE-
HUU — sBIIEHUE HamOosee MokazarenbHoe» [12,
52-57]. Iloama M. IlnoTHukoBa «SHram maa» co-
CTOUT U3 JBA/LIATH MECEH, KOTOPble 0ObEANHEHbI
OOIIMM CIOKETOM — JIFOOOBb K CBOEMY HapoAy,
ocBoOoxaeHue ero. Co3nasas 00pa3 HapOAHOIO
0CBOOOAMTEINSI, aBTOp oOparmiaercs Kk oopasy 00-
rateips, mepepabaThiBas TPaIUIIMOHHBIE TPE-
ctaBieHuss o HEM B (donbkiope. «M3mensiercs u
Tun reposi. I3 myOuH Hapoja BbIpacTaeT HOBBIM
o0pa3 — OoraTeIps-POCTONIOAUHA, 00pa3 repos,
KOTOPBIN JTOJKEH COBEPIIUTD TIOJIBUTH HE TIOTOMY,
YTO OH XOYeT BIACTH. [ epOMYeCcKUMHU MOCTYIIKa-
MU HOBOTO MEPCOHAXA PyKOBOJIUT JIFOOOBB K CBO-
€My POIHOMY Hapoy. ITO O0OTaThIph-U30aBUTETH
u ocBoOoauTenby [18, 21].

[Tosma o Oorareipe HaunHaeTcst ¢ necHu Kyk-
ChbI — IlIaMaHa — KOTOPBIH MOET O TOM, YTO BOTYJIb-
CKU Hapoa ymupaet: «Bbl Bumanu Ha moisiHax /
ITo3a0eIThie MOTHIIBLI? / BBl BUaIu KOCTH KXOHA,
/ KocTu 6enbix oneneit, / Ha koBpe 3en1€HOM TyH-
npei? ... / Tak Borynel ymupaiot, / Kak onenu B
roxa rojomueliiy [17, 51]. Janbimie maman mo€t o
TOM, YTO Jieca OCKYIENId — 3BEPHU YXOJST, MTHUIIbI
YAETAIOT, PHIOBI CTAJIO MEHBIIIE B PEKaX, J1a U PEKU
oOmenenu. Kykca ykopsieT BOTy/lnbCKUI Hapon 3a
MBSHCTBO, 32 TO, YTO TOT 3a0bLI CBOUX OOTOB U
nepecran NpUHOCUTh UM TpuHolieHus. [1orTo-
My pasrHeBaHHbIe Oorm Mmctar. lllaman mpopo-
YUT, 4TO 0’KUIAET BOT'YJIOB Jaiblie: «Mbl yHIEM,
MMOKWHEM TYHJpHI, / Hamux pek Mbl HE YBUIUM,
/ Hamm xaObl, xak MOrmiIel, / Ha meckax CrHHioT
TocknuBo; / Hamm HapTsl Oe3 oneneil / 3apactyT
TpaBoii 3enéHoi, / 1 B maynax omycrensix / ByayT
JKATh OJHU JIMIIb TaHKbIP...» [17, 53].

Hecmotps Ha To, uTo taman Kykca npeapekaer
rubesib BOTYJIBCKOTO Hapojia B CBOEH MECHE, B TO
e BpeMs OH Ja€T Hanexay: «KTo ucnomHur cio-

BO B ¢JIoBO / Bee ciosa 3aragku-necuu, / Tot cna-
c€T Hapo/1 3a0bITHIN, / TOT yKaXeT IMyTh IMUPOKUH,
/ Kak peka BecHoii B pasnuBe, / I B mocnennuit
yac npoiaiabHbiii / OH 6e3 ckopOu u cTpananuii /
Bo3snecércs Bolme neca, / Bplie rop, moKphITHIX
cuerom, / B [{apctBo mansuee Topsimay [17, 55].

Tak HaumHaercs nosma o Basze. Ba3a — man-
CUMCKH IOHOILIA, TIaBHBIMA TepOM MO3MBI «SHrasn
Maay. BriepBble MBI BCTpeYaeM €ro akKKOMIIaHHU-
PYIOLIMM Ha MY3BIKQJIBHOM HHCTPYMEHTE TIyCh
mramany Kykce: «A emy Ha ryce Bropun / Baza —
I0HOIIIa npekpacHsii» [17, 51]. CnoBa mamana 3a-
najim «B «cepre podkoro Boryna, / Kak Benukoe
npokisTke / JIHelt npomeammx, JHeH TPy Imx»
[17, 53].

B nocnenyrommx Tpéx necHsx mamad Kykca
pacckasbiBaeT o 370M OokecTBe Meilike — «jie-
MoHe Borynbckoro Omummna» [17, 19], o Mense-
ne — [llyonom Craprie, o ntune Tayken. Kaxnas
MEeCHs 3aKaHYMBAETCSl ONTMCAHUEM IO/IBUTA, KOTO-
pBIi TOJKEH COBEPIIUTH T'epol, YTOObI IOMOYb
cBoemy Hapopy. [lepBblii MOJBUT, «IIEPBBIN IIaT K
criaceHbto Manbcw» [17, 63], — moxuileHue rojioB-
HOTO KXOHa (OJIeHsI) BMECTE C HApTOM U YIPSIK-
Koi. BTopoil mojBur, «mar BTOpOH K CHAacEHbIO
Manbcw» [17, 73], — mOXUILIEHHE XUTPOCTHIO WK
cunoit 3Haka Topemma: «Tamry Muppsl-CycHa-
xymma, / UTob B ero mpoHUKHYTH HapcTBO» [17,
73]. TpeTuil moABHI, «1LIAT NOCIEIHUM U1 Tepos»
[17, 82] — «Ha onensix OpicTpoHOTHX, / 3aXBaTHUB
tamry Topeima» Bbexars B LlapctBo Muppsi-Cyc-
Haxymma, «M3 xBocra cBsmenHoW nTumbl / Ha
Oery, pyKoi ITpOBOPHOI» BBIPBATh MEPO U, Nalb-
e, «ocBemas uM ymense, / B IlapcTBo cBetiioe
TopeiMa», BbEXaTh CMENO U CIOKOMHO. JTO OyaeT
«TpeTHi mar kK cnaceHbto Mancw, / Illar mocnen-
Hui Ju1st repos» [17, 82].

Baza — «toHoOmIa mpexkpacHbId, My3bIKAHT 3a-
OBITBIX TECEeH», KOTOPOro BOJHOBAJla Cyan0a
MaHCHMCKOTO Hapoja, 3aaymalicsi Haj CIOBaMu
mamana. OH, HaXoJsCh B CBOEM YyMe, HE CIIbI-
nIajg rpoxoT rpoMa U He Buien Onecka MOJHUH,
HE CIBIIIAN «B3Maxa KpbUIheB / BeTpa HEXHOro
¢ Husunb» u He Bumen connma B HeOe. OH Ha-
xonuics B m1yOokoMm 3a0biThe. Heoxxumaanuo ero
naiika CHEXMHKa, KOTOpasi Chirpaja B MO3ME He
MIOCJIETHIOIO POJIb M COTPOBOXK/1aJIa €r0 B TEUEHUU
BCEro MyTemecTBUs (37ech aBTop olparaercs K
TpaJULIUSIM BOJIICOHOW CKa3KH, U cobaKka CTaHO-
BUTCSI TEM IMOMOIIHUKOM, KOTOPBIM COJAEHCTBYET
TepOI0 B IOCTHKEHUU KOHEYHOU 11€J1H ), C 3BOHKUM
naeMm Opocuiach K ABepsM. B uym Bomén crapblit

617



Becmnuk yepoeeoenusn. T. 13, Ne 4 (55). 2023.

OliKa, OH cKa3all Ba3e, uTo BCE BUINT U BCE 3HAET,
a ero JAyuly YMUTaeT KaK KHUTY, B KOTOPOW OH YETKO
3pUT, Kak «Oenblil 1yX BOIOET ¢ uépHbIM». CTaper
BEJIUT IOHOIIE, KaK XpaOpoMy BOMHY, HE OOSIThCS
WCTIBITAHUN, M3THATh U3 Cepjlla cladocTh U He-
MEIJIEHHO coOupathes B myTh. CTapel] He TOIbKO
HacTaBisieT Basy, HO U OKa3bIBaeT MOMOIIb: NaET
eMy TMpeaMeThl, HaJleJIEHHbIE HEOOBIYHOW CHIION
(cTebenbKM TpaBbl CYIIEHOM, CEMb JIyYHHOK U Oe-
JBIA KaMEeHb), KOTOPbIE MIOMOTYT MPOWTH BCE HC-
TIBITAHUSI.

B 370l yacTu mo3Msbl (IEpBbIE YETHIPE MECHN)
repoii MpeCcTaBIeH YUTATEISIM KaK «IOHOIIIA Tpe-
KPaCHBII» U «My3BIKaHT 3a0BITHIX TIecen» [17, 51,
84], KoTophIil 00ECTIOKOEH AaTbHEHIIEeH CyIb00i
BOTYIBCKOTO Hapoaa. OH MOCTOSIHHO HaXOJIUTCS
B 33JyMYMBOM, IIOJyCOHHOM cocTosHUU: «Basa
BCTaJjl, 1 MYTHBIM B30poM, / B3opom cHa u mpo-
OyxaeHbs, / OH B3MISAHYJI Ha Kyp' MOTYXIIHIA,
/ CreHbl BBITHYTHIE UyMa, / <...> / W, nonpaBus
c3amu kockl, / CHOBA cell OH Ha CKaMenKy», «Basa
BCTaj, 60opsich ¢ ApeMoToil, / [lotsrasce u 3eBas»
[17, 86—87]. Ho, mo Mepe pa3BUTHUS CIOKETA, Te-
POl MEHSIETCs, OH YK€ HE FOHOIIA PEKPACHBIN, a
«MYIpBIH, XpaOpblil BOMH», «OOraThlpb C PYKOIO
JUTMHHO#». 130aBUBIIUCH OT COHHOTO MOPOKa, Te-
pOM HauMHAET JEHCTBOBAaTh, BCTAET HA IYTh CBEP-
LIEHUs IOJIBUTOB. YK€ B IATOM necHe y Basel HeT
COCTOSIHMSI CHA, OH MUUTCSI «B IIapcTBO Meiiku, /
JleHb 1 HOYB, Kak BeTep ObIcTpbIi» [17, 97]. OH
OCTaHAaBIIMBAJICS JUIIIb, KOTJIa «COH MOTyuunii / 3a-
KpbIBaJ a3a HacwibHO» [17, 97]. DT0 roBOpUT O
BBIHOCIIMBOCTH Bas3bl, koTOpast UrpaeT He Mmocie-
HIOIO POJIb B XapaKTepUCTUKE 00pa3za OoraTsIps.

O06pa3 Gorateipst ObLT OBI HE MTOIHBIM, €CITH OBI
aBTOp HE BBEN B MOOMY MOTHUB JIFOOBU. B msaToit
MeCHEe Tepoli «B NyHY celbMyto / BecTpetun oH B
necy 3enéHom / Han-FOuo — nBetuk xuzam» [17,
99]. Ot neBymiku Baza y3Han, KTO XO35lMH MECT,
B KOTOPBIX OH OKa3aJjcs, U Kyla €My J[BHUIaThb-
csi panpiie. OH mobnarogapui e€ 3a COBET Bep-
HYTbCSI Ha3aJl, MOTOMY YTO «Thl MOTHOHEMIb... /
31echk BaageHbst oiiku Metiky; / Hukorma HUKTO
n3 cMeptHeIX / He ctyman Horoii Ha 3emiio / B
napctBe Meiika Oe3rpannynoM, / [locnemm, uimb
oynet no3nuo» [17, 100]. O cpaBHuBaet FOuyo c
IIBETKOM Ha CcTeOje TMOKOM, ¢ ma3aH-3ayT (3Be3-
na) B HeOe TEMHOM, ¢ KBaTbiH (J1Ie0eap) OenbIM,
OBICTPOKPBUIBIM, HA3bIBAET €€ I[BETHKOM >KH3HU

! Kyp — neus, ouar [19, 87].

u Oenoit 6epéskoil. Baza mpusHaércs aeBymike B
mo0BH: «S moru6, Teds yBuaes... / <...>/ 5 mr006-
mo 1ebs ...» [17, 103]. Okazanock, 4T0 HEXHbIE
YyBCTBa JEBYIIKM B3aMMHBL: «S 1o0mo Tebds,
Cry4aiinblii!», OHA TOTOBA Pa3AeiIUTh C IOHOLIEH
BCE TPYAbI U TSHKENBIN My Th, HO Cpa3y Mpeaypex-
JaeT, uTo e€ JI000Bh «IIPUOABHUT TATOTH TEOE HA
mieun, / XpaOpblii MaHbCH — CITaBHBIN BouH» [17,
104]. Ho ero y»xe HUYTO HE MOXKET UCIYyraTh, OH
HE M3MEHMUT cBoero pemeHus. Ha mpoTsxeHun
Bcero nmyTtemiectBus Basza Oyzner aymarsb o 1eBylI-
K€, YyBCTBA K KOTOPOU IMOMOT'YT IEPEHECTHU TSKE-
CTH IIyTU BOMHY, a HaJeX/la Ha BCTpeUy HpUIacT
eMy CHIIL.

MoTuB J1100BH B MO3ME MPOCMATPUBAETCS U B
onMHHaAUATON mecHe «Jlorape», B KOTOpOW Ha-
posHuiia mononas Jlorape 3amanuBana Bazy B
CBOH 4YyM JIECTHBIM oOpaieHueMm: «My3bIKaHT,
Mo XxpalOpplil BouH, / S Te0s xpaana ¢ 1000BbIO,
/ 51 Tebs xnana, Mo Maayp. / <...>/ TbI KaK nyX,
Kak Oor u3 Maa, / Twel Benuk, nieBel, Mol Baza, /
S1 Tebst sxnana ¢ mo00BbIO, /S TBOS, MOH TOOEIH-
tenb» [17, 158-159]. Hecmotps Ha TO, yTOo Baze
Obutn He crpamHbl 4yapsl Jlorapp (ero cmacamu
IyMblI 0 HexHOI KO40), OH He cMOT IPOTHUBOCTOSATh
cobnaszHy: «OH pykoil cBoei sxene3Hoi / OOHsI
Teo 4apoBHULBD [17, 167]. DTO TOBOPUT O TOM,
YTO Iepor0 HE YYXK/IbI YEJIOBEYECKHUE CI1a00CTH.

Ve Ha mepBOM HCIbITaHMHM Basza mposBiser
JOBKOCTh M cuity. OH 3aapKaHUJI TOJIOBHOIO OJIe-
HSl — KXOHHA, KOTOPBIH MOKOPHO «OMYCTHJICS Ha
KOJIeHH, / YIUBIAACH yesioBeKy / CHIBHOPYKOMY,
kak 6orm» [17, 107]. Takum xe oOpa3oM OH TOM-
Mall emé AByX osieHed. HewenoBedeckyro cuiny
MIPOSIBUTT TE€POM, B3BAIIMB Ha ceds «HApTy Oora u
noctpomku / M xope#t Tsoxénerii Metika / <...>
caM TOJ TSKEeCThIo crubasch, / Tuxo ABUHYICS»
[17, 108] k mpuBsI3aHHBIM K TOJICTBIM KEJpaM OJie-
HaM. IIpoiina nepBoe ucneiTanue, Basa ormpas-
nsieTcsl B AanbHeliee myremiectsue k LyoHomy
oty — Mengenro.

[lecHs 0 MOXUIIEHUH TaMTU HAYMHAETCA C 00-
pamienus repost Basel x snecy o momomu: «Jlec
BEJIMKUH, TTOJIHBIN TaliHbl, / Jlec cacutens u xpa-
HuTtenb, / [lomorn noxutute Tamry, / Ckpoit MeHst
ot rHeBa oiiku — / [llybnoro Ota Mensenst — /
<...>/ 5l Tebs npoury, Benukuii / Jlec, XpaHUTETHh
Hamux 4yMmoB, / Hammx naek u onenelt, / Mue no-
Moub B BenukoM aenex» [17, 118]. Ero oOpamienue
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HE OCTAJIOCh HE YCJBIIIAHHBIM, BO BPEMS ITOIOHU
Hly6noro Crapua — Mensens 3a Bazoit «Jlec Be-
JHMKHUHA cTai cTeHoro / OT 3eMIIH , TOKPHITOI CHe-
roM, / JIo HeGecHbIX Ty4 BbICOKUX, / CKpBII €ro
osneHel, HapThl, / [Iperpaaun nopory crapiy» [17,
124].

JloGpaBmiuch 10 MecTa U TOKIAABIIMCH 3aX0/a
conHIa, Basza «cxBaTtuB cabIp0 (TONOP) TAKETBII»
no1én B 1opty k Menseto. TaM oH «pyKkoro ocTo-
pO)kHOM B3s1 Tamry TopbiMa» M B «MOJIYaHBU
TEMHOM HOYM IOKHMHYJ IOpPTY». JIOBKOCTB, cuia,
CMEKaJKa U OCTOPO)KHOCTb — KauecTBa Iepos, C
MIOMOIIBbIO KOTOPhIX Basza no0bIBaeT u CBUPENOro
KXOHHA ¥ TaMry Topeima. EMy momMoraror u cuisl
MIPUPOJIBbL, U TyXU-TIOKPOBUTEIN MECT, K KOTOPHIM
B3bIBAET rE€POM MEpe OUePEAHBIM ITOJABUTOM.

B nessroit necue «llapctBo MEPTBBIX» (I10-
ABIIAETCS pasneneHue mupa Ha LlapcTBo KMBBIX
u IlapcTBO MEPTBBIX) MpoU30ILIA CYIL00HOCHAsS
BcTpeua Basbl ¢ nyxom Oorateips fnbiii Kend
‘bonpiiasi KpoBb’, KOTOpPBIM MOBEAAl O >KU3HU
BOT'YJIOB, O OMTBaxX C PYyCCKMMHU JpYKUHAMH, O
npuunHax cBoei cmeptu. borareipe fAnbiil Kend
noru0, HO U ceiuac, B BUJE T€HH, OH IPU3bIBAET
HapoJ1 GOPOTHCS 3a CBOIO KHU3HB, 32 CBOIO CBOOO-
ny: «OxuBy, BepHYCh Ha 3eMJIio, / [loBexy Hapon
k mobene» [17, 145]. lyx Gorarbips Snbrii Keno
yTBEpXkKAAeT MbIciab Bas3bl 0 TOM, 4TO OH Ha Ipa-
BUJILHOM IIyTH, YTO HAPOJ] HAJI0 OCBOOOAUTb.

Ha cBoém nytu B [{apcTBo MéEpTBBIX Baza no-
BCTPEYAJICSI C BEJIMKAHOM-IJIIOZOEIOM B 00XKOpOi
[leneresze (mecHst aecsitas), KOTOPBIA YIUBUIICS
OTBXXHOCTH U CMeEJIOCTU reposi. OH MpoIryCcTui
Basy «B LlapctBo Muppsi-CycHaxymMma» TOJIBKO
MOTOMY, YTO TOT UMeeT «Tamry 3Beps, / llyOoHo-
ro Otua Mengens, / bpata Beanoro Topsimay [19,
155], repoii ObLT HACTPOCH HA OUTBY U HE MTOKA3bI-
BaJI cTpaxa nepex [lenerese.

VYiuBieHHE CMENOCTh TI€posi BBI3BIBAET HE
Tosbko y Ileneressl, Ho n y TopsiMa. B IlapcTse
MEPTBBIX MPOUCXOAUT BcTpeda Baspl ¢ Otiom
TopeIMOM, X PAa3roBOp U CHOP OMNMCHIBAIOTCS B
JIBEHA/ILIaTON IecHEe MOo3Mbl. borarbipb MposBUI
cMeNocTh U Hadal Oeceny ¢ TopbIMOM He yepes
ero ciyr (0oroB Huxe crtaryca TopeiMa), a JHY-
HO, TaK Kak cuuTaer ce0s paBHbIM Oory: « M Orent
Topbim Benukuii / MokeT peub JaepKaTh CO MHOKO
/ CnoBo K cloBy, cepaue k cepary, / Kak eé on
nepxkut ¢ Bamu» [17, 170]. Baza npocur Topsima
IIOMOYb BOTYJIBCKOMY Hapoay: «byab ke Muio-
CTHB K HecuacTHbIM, / [Tomoru 1oOpy Tam B Maa /
Opnepxate Haf 3710M Tobdeny / <...>/ C mpocb0oit

npaBoit i Hapoja / Sl cToro ¢ HaACK IO B cepli-
ue, / Knay orera, moit Bnagsiko» [17, 173, 179].
Benmukuii TopbiM moo0emian BOTylIaM BETHKYIO
Harpazy B LlapcTBe MEPTBBIX 3a cTpafaHUs U JIH-
nieHus Ha 3emiie. Basza OblT paccepKeH OTBETOM
TopbIMa, OH IPOCHIT XOPOLIEH KU3HU JUUI HapoJa
B Hacrosuiee Bpems, a He nociie cMmeptu. [locne
pasnymuii Topbim nan «Hakas TspkEnbiid, / lon-
HBIM HOBBIX uctbITanui» [17, 190]. Ba3a nmomxen
nodenuth cTpamrHoro Mypa, Tpéxpororo Myxopa,
a Takxke Meiika-Bopa u Opozasry. TopbIM MOKJIsUI-
cs1, uTo «Eciu 3TO THI HCTIOMHUIIG, / HA 3eMJIe, Ha
Maa, OynyT / Bce Haponbl BHOBb CBOOOAHBI» [17,
193].

Baza goctoitHo mpomi€n Bce ucnbiTaHusa. Bo
BpeMsi OMTBBI C CYIIECTBAMH OH I1OKa3ajl CHILY,
KOTOpO# HeT y 00bI4HOro uenoBeka («CIBHHYI
noaky oH Ha Boxy, / CeB B HeE, BECIIOM yIapuil;
/ Ban mognsuics ot yaapa» [17, 210]), 6sicTpoTy
U BBIHOCIUBOCTD («Yalkol OBICTPOIO KPBLIATOM,
/ To HeIpsis Mex Banamu, / To Ha rpeOHe MOAHU-
Masichk / BoaH ceablx, ¢ kKocMaTol meHoi, / Jloaka
Baswr mpubnwmxkanace, / B mbuie qpo0dst Basbl U
apauHEDy [17, 210], TOBKOCTB.

Oponets nmpoTUBHUKOB Base momorso u Gora-
TBIPCKOE OJIesSTHUE, KOTOPOE HE MMeeT OOBIYHBII
MaHCH: cablpb ‘HOXK’, COObIN W3 apbuH ‘HOXKHBI
JUISL M€4a U3 MEAM’, KOJIYaH CO CTpeslaMu, amma-
Kee ‘Oorarbipckui Meu’: «BoT Most pyka ¢ koiua-
HOM, / BoT Tomop, capIpb xene3Hsiid... / <...>/ A
noroM tebe s Oproxo / Pacmopio HOXOM >kelne3-
HBIM, / Pazpy0imto Tebe s pedpa, / [lepepBy pykamu
ropio» [17, 154]. Konbuyra y Ba3bl cpaBHUBaeTCA
C TIOJIOTHOM «OJecTAIIHX Konell, / MeIKux Koerl,
Kak necunHKm» [17, 191]. Takas konpuyra, COCTO-
Allas U3 TUIETEHHUs] MEJIKMX M YacThIX KOJel, He
MPOOUBAETCS HU HOXKOM, HU CTPENION Bpara, IMo-
3TOMY aBTOpP Ha3bIBaeT €€ «3BEHslIasl Kojapuyra, /
Henocrynnas panensto» [17, 191]. B nmosme na-
€rcst moipoOHOe onKrcanue 0OMyHAMPOBAaHUS 0O-
rateips mepen OutBoi: «B 3to Bpems Manyp Baza
/ Hapesan moBepx py6axu / [TonoTHO U3 MenKux
kojen / B pyku Opain Tsokénelii ker’e, / ATta-ker’e
— Meu manypa, / W 6onbioil konyaH U3 mexa /
OH HanoJIHUI TyTO HAbL, / Ha Tskénbiit MeaHbIi
nosic / V3 nenei, y30pHbIX TUIMTOK, / [TpuBszan
1ernovkoi mMeaHou / HoxXHBI — COApII, aMyaeThD)
[17,229].

Bce ucnbitanus Topeima mnpoiwén OoraTsipb
Baza, 6ezxanoctHo moryoun Mypa, Myxopa u
Meiika BO UMsI CIIaceHUsI CBOETO HapoJa, 0CBOOO-
JeHUs BOTyJIOB. TONbKO HE 3HAJ OH, YTO CMEPTh
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Meiika npUHECET eMY TKENBIE CTPATAHHS — CMEPTh
mobumoit KOuo. Oka3bIBaeTcsi OHA, IOSBUBIIMCH
B mapctBe Melika, moiydmina B jap OeccMeprwHe.
Cmeptb Melika paspymmna vapsel. [Ipenckazanus
cTapymku-mamMadku: «Tbl ympéiib, Korma yciibl-
b / Basel TOJIOC B 3TOM IapCTBE», COBLTUCE.
I'epoii MO3MBI COBEPITIHIT TIOABUTH Paad CBOOOTHON
Y MUPHOM >KU3HU CBOETO HApOJa, HO MOXKEPTBOBAJ
CBOWM JIMYHBIM CYACTHEM, ITOTEPSIB JTFOOUMYTO.

O0cy:x1eHue 1 3aKJIK0YeHHe

Anamm3 mosMmel M. IImoTHMKOBA MOKa3all, 4To
TJIaBHBIN Tepoil — OorarhIpb, OJbIN, Mamyp Baza
UTPAET BAXKHYIO POJIb B PA3BUTUU CIOJKETA MPOU3-
BEJICHUS — OCBOOOXKIEHHE BOTYJIHCKOTO HApOJaA.
CroKeT Mo3Mbl CTPOHTCS Ha uepele MOABHUIOB,
KOTOPBIE COBEPIIAET I'epoi, PYKOBOJICTBYSICh HH-
TepecaMH Hapoia M BIOXHOBHUBIIUCH JTPEBHUMHU
CKazaHUsAMHU, ucToNHeHHbIMU Kyxkcoi. Jlnunoe
repoeM OTOJBUHYTO Pajid CIy>KEHUsI OOIIEH BbI-
COKOH I1€JTM — CBOOOJIE M1 MUPHOU KU3HH HApOJIa.

ABTOp, co3maBas 00pa3 TJIaBHOTO Tepos, He
npuleraer K runepOoau3alii, HE IOKa3bIBAaeT
€ro BEJIMKaHOM, KaK 3TO 3a4acTylO MPEJCTaBICHO

B TEKCTaX IepOMYECKHX IeceH MaHcH. Ba3za He
SIBJISIETCS BOXKIEM TOPOJUILA — 3TO MPOCTO FOHO-
1a-BOTYJI, MPOXKUBAIOIINA B OOBIYHOM MaHCHM-
CKOM JioMe. B mosme mnokaszaH MmyTh €ro nepeBo-
TUTOMICHHMSI U3 FOHOIIM — MY3bIKaHTa 3a0BITHIX I1e-
CEH B OTBaKHOTO Majypa, KOTOPBIM HE MoOoscs
MOCIOPUTH ¢ caMUM TOpbIMOM U JJOKa3aTh, 4YTO
€ro HapOJ1 I0JKEH KUTh.

Taxum 006pa3om, B BOTYIbCKO# moame M. TTinot-
HUKOBA «STHTanm Maay» repoii-0Oorateips Basza npen-
cTaéT Tmepeja uuTareieM B OONHMKEe OOBIYHOTO Ye-
JIOBEKa, HO HAJIENEHHOTO BEIUKOHN (hu3nueckoil u
TYXOBHOU cuiioil 1 mMomnsio. OH uMeeT Oorarbip-
CKO€ OJIeSTHUE — KOJIBUYTY W OPYKHE BOMHA: M€Y
C HOYKHAMU U3 MEJIU, KOJTYaH CO CTpeIamMu, HOX.

B nmosme neperuierarorcs repouyecKkoe U CKa-
30uHO€e. CKa30uHbIE MOTHUBBI (BEpHOIO TTOMOLIHH-
Ka, BOJNIIEOHBIX arpulyToB, myTtemecTBus B Llap-
CTBO MEPTBBIX, UCTIBLITAHUs (TIOABUTU) Teposi, TO-
Teps BOIOOJICHHON) YCHITMBAIOT XapaKTEPUCTHUKY
Basbl. becenpl ¢ myxamu moruOmmx Goratsipeit u
TopsIMOM CBHIECTEIBCTBYIOT 00 M30PAaHHOCTH Te-
pOs, NOAUEPKUBAIOT INIABHYIO LEIb €r0 KU3HU —
CIIy’KEHUE CBOEMY HAPOLLY.
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